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La conversion de fa dette d’Etat.

Deux questions d'un intérét considérable pour l'c
canton de Fribourg ont occupé notre Grand Conseil
pendant sa derniére session de printemps et ont eu
le privildge d’attirer sur elles I'attention du pays tout
entier : nous voulons parler du projet de conversion
de Pemprunt de 1879 et de la pétition des 11,383 ci-
toyens, demandant la nomination des syndies par le
peuple.

La conversion de la dette cantonale, opérée en
1879 sous la direction de M. Weck, avait eu pour
conséquence, il est vrai, une diminution des charges
de I'Etat, mais cette opération trop précipitée, faite
en dehors de toute concurrence avec une, perte de
5 °/o accordés comme provision, avait été trop oné-
reuse et le devenait chaque jour davantage, par lad-
dition annuelle du 1 /o au capital de chaque obliga-
tion : c'est ainsi qu'au bout de cing ans, Paddition
du 1 %o, différé an capital primitif, coflite au pays,
sur les 17,986,000 fr., qui forment le solde de la
dette, fr. 896,800 : cette somme allait grossissant
chaque année de 88,000 fr., ce qui, avec le temps,
efit rendu toute conversion de la dette de 'Etat, si-
non impossible, du moins trés onéreuse. Ces consi-
dérations et 1'état pléthorique du marché financier,
inspirérent & ceux-la méme qui avaient traité avec
Fribourg 'emprunt de 1879 l'idée d’une nouvelle
conversion.

La banque commerciale de Bile, d’accord, nous
dit-on, avec certains financiers de la capitale, offrait
de se charger de la conversion de 'emprunt de 1879
en nouveaux titres de 4 °/o net, au prix i forfait de
96 /2. Le solde de la dette étant de 18 millions et
I'Etat se réservant 4 millions pour ses caisses, le
nouvel emprunt se trouvait réduit & 14 millions, les-
quels, au cours de 96 /2, aurait produit 18,510,000
franes, soit une perte séche de fr. 490,000, accordée
comme commission d’émission. Ce chiffre était évi-
demment exagéré et nullement en rapport avee le
prix actuel du loyer de 'argent.

La caisse d’amortissement, aprés étude de l'opé-

ration en projet, en vint & offrir le cours de 98 °f,
ce qui provoqua une nouvelle proposition de 98. 13
de la part de la banque commerciale de Bille, laquelle
passa, i ce cours, une convention, renfermant des; con-
ditions assez onéreuses, avec le Conseil d’'Etat de
Fribourg, sous réserve de la ratification de I’ Autorité
législative, qui en fut nantie immédiatement, soit le
vendredi 16 mai.

Sur I'observation de M. le député Bielmann qu'il
ne fallait pas, en hitant trop l'opdration, répéter les
errements de 1879 et priver le canton de conditions
meilleures, la Direction des Finances, qui a agi, du
reste, trés-correctement dans toute cette affaire, dé-
clare qu'elle ne demandait pas mieux que de recevoir
des offres meilleures et d'en faire éventuellement son
profit.

Le lendemain, samedi, arrivait & Fribourg M. Pas-
savant, chef de I'importante maison Passavant et C®
de Bille, lequel se faisait présenter, par M. le député
J. Glasson, au Président et au Vice-Président du Con-
seil A'Ktat, et déposait I'offre ferme de 99 °/o, ce qui
constituait un bénéfice de fr. 121,800 sur l'offre der-
niére de 98. 13.

Le Grand Conseil nommait une commission de neuf
membres, avec mission d’examiner le projet de con-
vention et d’y apporter les modifications qui pour-
raient surgir dans le cours des négociations. L’ar-
ticle 14, trés onéreux pour I'Etat, fut surtout sensible-
ment modifié, dans un sens plus avantageux aux inté-
réts fribourgeois.

La banque commerciale de Biile, usant du droit
de préférence que lui accordait 1a convention de 1879,
acceptait 4 son tour le taux de 99 °/. Restait D'art.
14 de la convention premidre que la commission du
Grand Conseil refusait de sanctionner; cette clause
pouvait permettre i la banque contractante la réali-
sation d’un bénéfice d'une centaine de mille francs.
A la suite de négociations, les banques contractantes
résolurent de réduire le maximum de cet avantage
4 30,000 fr.

Le dernier mot n’était pag dit. L'énergique chef
de la maison Passavant et C' arrivait avee une nou-
velle proposition d’apres laquelle I'Etat aurait émis
la conversion au pair, sous la garantiec de la maison

précitée, moyennant '/+ °/0 de provision et engage-
ment de sa part de prendre le solde & forfait & 99 °/o.
Cette combinaison, croyons-nous, efit été de toutes
la plus avantageuse. Sur ce, la bangue commerciale,
déboutée de son droit de préférence, offre le forfait
de 99 '/s °/o. Le lendemain, M. Passavant faisait une
nouvelle propositisn de forfait & 99. 40, proposition
immédiatement communiquée au Grand Conseil etvo-
tée & 'unanimité, sous réserve toutefois du droit de
préférence de la banque commerciale de Bile, qui dé-
clare immédiatement prendre lieu et place de la mai-
son Passavant.

Ainsi se terminait cette importante opération qui,
en diminuant les lourdes charges qui pésent sur le
peuple fribourgeois, nous fait espérer pour 'avenir
un dégrévement de Pimpét, si 'on veut réellement
fuire de la bonne administration et moins de politique
de coterie.

La suppression du privildge de l'exonération de
'impdt est I'un des principaux avantages de lem-
prunt de 1884 : espérons que ce principe §’étendra
i toutes les valeurs qui sont encore affranchies des
contributions publiques.

Nous devons, dans la circonstance, rendre hommage
4 la loyauté avec laquelle I'honorable directeur des
finances a conduit les négociations et reconnaitre que,
si cette opération a obtenu d’aussi bonnes conditions,
c'est grice 4 la libre concurrence qui a pu se mani-
fester le plus largement possible et au plus grand
profit des intéréts fribourgeois.

M. E. Passavant a, lui aussi, par sa droiture cn
affaires et son énergie, droit aux meilleures sympa-
thies des Fribourgeois auxquels il vient de rendre un
si éminent service.

——ep. ‘.‘..@_—p—- —

CONFEDERATION

Licferendum. — Les cantons qui ont le referendum
obligatoire sont au nombre de huit. Ce sont Zuvich,
Bm‘ne‘, Schwytz, Soleure, Béle-Campagne, Grisons,
Argovie et Thurgovie, représentant 1,433,000 ames
de population.

A Les six cantons 4 Landsgemeinde comptent 150,000
dmes.

Les autres cantons (1,260,000 dmes) ont le refe-
rendum facultatif.
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DENNEY ET TAPOLET

par P. SCIOBERET.

V.
(Suite.)

Les choses allnient done paisiblement leur train, Auguste
ne se montrait pas trop exigeant ; Henriette n'avait pas trop
de peine & le maintenir dans les limites que la prudence leur
imposait. Puis elle avait aussi ses bons moments. Elle n’était
pas encore pourvue des nerfs solides et de In fécondité de res-
gources que posséde ln coquette émérite ; elle se laissait at-
tendriv par 'amour ingénu de son adorateur et compensait
par des accdés de vraie tendresse sa tiédeur systématique. Mais
1'égoisme reprenait bien vite le dessus, et ces moments d'aban-
don ne servaient gqu'a assujettir le joug sur la téte de la vic-
time.

Quand vint la mauvaise saison, il ne fallut naturellement
plus songer aux douces promenades dont la haie d’épines avait
6té la discréte confidents, Les veillées qui se tenaient dans
certaines maisons du village n’offraient, grice 4 la subtile po-
lice des comméres et des vieilles filles, aucune chanece de séen-
rité, et Henriette ne tenait pas lé moing dv monde & divulguer
son secret, Il fallut pourtant trouver un moyen de se voir.

Comme dans presque tous les villages, il y avait & Juliens une
petite boutique, abrégé confus de tous les commerces, collee-
tion disparate de toutes les denrées exotiques qui peuvent
tronver un écoulement certain dans le monde campagnard.
Epicerie, mercerie et quincaillerie étalaient péle-méle, qui sur
des planches, qui dans des tiroirs ou des ballots, leurs échans
tillons plus on moins superfins, lenrs enveloppes plus on moins
blasonnées. Les planteurs américains ou les fabricants de
Manchester s'étonneraient bien #'ils pouvaient voir ce que de-
viennent tous leurs produits, et I'insouciant consommatenr ne
s'émerveillerait pas moins s'il pouvait suivre les Gtapes et les
transformations innombrables du centime usé qu'il a déposé
sur le comptoir de la bontigue.

La boutique de Juliens était tenue par une pauvre fille déjd
dgée et tant soit pen contrefaite, mais que tout le monde res-
pectait, bien qu'elle efit quelque part un fils, froit d’amonr
malbeurenx et que 'Eglise n'avait jamais sanctifi6. Blle vivo-
tait assez péniblement de sa boutique et de son 6tat de contu-
ridre, dont le produit écait encore considérablement rogné par

les mauvais crédits, le fléan incurable du petit commerce, Dans
une boutique de village, il se dépense quelquefois plus de ruae
pour obtenir une livre de café & erédit que pour extorquer
vingt mille francs & nn Juif de grande ville.

C'était c}lez cotte Agathe on la Torse, comme les villageois
la désignaient dans leur brutale précision, que les amourenx
transis par le froid, vinvent se réfugier. :

Agathe se prétait de bonne grice i ces entrevues. Llle
n'était pas de ces femmes que le spectacle du bonhenr d'antrui
irvite et pervertit. Les souffrances qu'elle nvait éprouvées,
I'abandon dont elle avait 6t6 victime ne Ilni avaient point
donné la haine de I'amour ni des hommes ; ils lui avaient seu-
lement appris les améres conséquences d'ue faute, et elle se
félicitait de son rdle de confidente dans P'espoir d’amener cet
amour & bonne ﬁll on au moing de prévenir toute imprudence.
Elle ne se doutait gnére, la pauvre abandonnée, que Henriette
avait dans sa coquetterie méme un rempart plus assuré qu’une
dounlonreuse expérience et que, en patrounant cetre liaigon,
elle courait & un but pent-étre diamétralement opposé & ses
intentions. Il en est ainsi de presque tous les confidents. Ils
B\,lb?ttltllmlt leurs propres impressions i la réalité; ils notent
d'aprés lenr musique les paroles dites sur un ton différent.

"Agmhg: avait trop aimé, nimé avec trop d'abnégation et
d'ingénuité pour qu'elle vit dans lo tiédenr de Henriette autre
chose que ln retenue, la pudenr d'une jeune fille honndte et

bien élevée.
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Conseil fédéral. — Le Tagblatt de Soleure propose
de remplacer en octobre M. le conseiller fédéral
Hammer par M. le colonel Frei, ministre & Washing-
ton.

Gothard. — La recette d'avril est de 930,000
francs, les dépenses de 'exploitation 390,000,

— Le conseil d’administration propose i 1'assem-
blée générale, convoquée i Lucerne pour le 28 juin,
d'attribuer aux actions un dividende de 2 1/2 0/0.

Eeole polytechnigue. — Le Conseil fédéral a nommé
M. le major Affolter, & Soleure, professeur de sciences
militaires & 'Ecole polytechnique.

Routes alpestres. — La route de I'Oberalp et celle
de la Furka sont ouvertes.

La végétution dans les montagnes est d’un mois
en avance sur les années précédentes,

Examens de recrues. — Le tableau statistique
des cxamens de recrues pour 1883 a enfin vu le
- jour.
: Voici le rang des cantons : 1. Béle-Ville. 2. Thur-
govie. 3. Gendve. 4. Zurich. 5. Schaffhouse. 6. So-
lenre. 7. Zoug. 8. Appenzell R. E. 9. Obwald. 10.
Neuchitel. 11. Argovie. 12. Glars. '13. Vaud. 14.
Béle-Campagne. 15. Grisons. 16. St-Gall. 17. Berne.
18. Nidwald. 19. Schwytz. 20, Tessin. 21.|Luccrne.
99, Fribowrg. 23. Valais. 24. Appenzell R. L 25.
Uri.

Arlberg. — Le grand tunnel est entitrement
percé, le dernier coup a €té donné le 14 mai.

(Corresp. particulitre de la GRUYERE.)

Ftat samitaive des animauz domestiques. — Le
dernier bulletin sanitaire accuse I'existence des ma-
ladies contagieuses suivantes : la surlangue et clau-
dication, le charbon, la rage canine et la gale. Iy o
une légére augmentation du nombre des étables in-
fectées de surlangue et claudication. Le nombre de 19
étables infectées au 1 mai a ascendé & 24 au 15
courant.

Tes 24 étables infectdes se répartissent entre 5
cantons comme suit : Tessin 18, Unterwald-le-Bas et
Appenzell Rh.-Ext. chacun 2, Lucerne (nouveau) et
Neuchftel chacun 1.

La Suisse romande ne compte, par conséquent,
qu'une seule étable contaminée. 1l y a done lieu de
croire que notre bétail qui séjournera , cet été-ci,
dans les pturages, sera épargné par la fizvre aph-
teuse.

11 parait que la surlangue et claudication a été
importée & Trogen (Appenzell Rh.-Ext.) par des mar-
chands de bétail aux habits desquels se serait atta-
chée de la matidre contagieuse. — 1 cas de rage a
6té constaté & Langnau, canton de Berne, et 1 cas
de gale chez un cheval & Muhleberg, méme canton.
La gale régne encore parmi les chdvres 4 Campello,
canton du Tessin. Le bulletin signale en outre 5 cas
de charbon.

Le canton de Fribourg se trouve heureusement
exempt de toute maladie épizootique pour le moment.

D'aprds les avis requs le 14 mai, I’Autriche-Hon-
grie était 4 cette époque exempte de la peste bovine.
— Te dernier bulletin hebdomadaire italien, allant
du 21 aun 27 avril, consigne pour cette période 13
cus spéeiaux de surlangue et claudication. Outre
cela, 9 communes de l'ile de Sardaigne sont entitre-
ment infectées. s

Grisons. — Le Grand Conseil a élu président
M. Soldani, ancien conseiller d’Etat, conservateur, et

Dansg les entretiens que les denx femmes eurent ensemble,
colle-ci se gardeit bien de laisser voir le fond de son cceur.
Elle sentait que son jeu ne trouverait pas grice devant
la loyanté de la fille de boutique; elle rejetait sn réserve sur
ga jeunesse, sur la difficulté des circonstances ; en un mot, elle
ge donnait 1e beau role, et Agathe Gtait sans cesse & blamer
ce qu'elle appelait la folie d’Auguste ; elle s'attachait & com-
battre ses inquittudes et son décourngement ; elle exaltait la
sagesse et le dévonement d'Henriette et contribnait ainsi de
tout son pouvoir & entretenir les illusions du jeune homme,
qui ne demandait pas mieux que de croire et d'espérer. Il est
si doux de croire!

Tlinfluence optimiste de la vieille fille devint d'autant plus
sensible que les deux amants farent contraints d'interrompre
leurs entrevues. La position, 1a beauté de Henriette en faisaient
naturellement le point de mire de la euriosité villageoise. On
ge demandait sur qui la jeune fille daignerait jeter ses yeux
bleus; quelle espéce de poisson Tapolet essayerait de pécher
avec cette friande amorce qua bien des méres convoitaient
pour leurs fils, que bien des fils convoitaient pour eux-mbmes.
Ties premidres visites de Henriette # la boutique nexéitérent
pas du soupgon ; mais le bidon bien connu 1’Auguste que 1'on
vit figurer sur le comptoir, pendant que Henriette était censée
ge trouver dans la pitee voisine, fit découvrir une vérité
daillenrs impossible & cacher longtemps. L'heureux mortel
stait donc Auguste Demney. Voyez-vous le gournois ? Qui
g'en serait jamais douté ?

Le premier rapport de cette précieuse découverte échut na-

vi(l:e-président_. M. le conseiller national Buhler, libé-
ral.

Argovie. — La commune de Wohlen vient de
faire photographier & ses frais le plus dgé de ses
ressortissants , le couvreur DBreitschmid , qui a
atteint sa 100° année le 21 mai couranf. L'image
représente le vénérable vieillard entouré de ses deux
fils 4gés 'un de 70 et 'autre de GO ans. Breitschmid
est un petit homme encore plein de vie et de santé.

Vaud. — La septitme liste des prix d’honneur
pour le tir cantonal de Payerne s’éléve maintenant 4
la somme de 16,989 fr. 65 cent.

— Dimanche aprés-midi, un orage formidable s’est
déchainé sur une partie du canton. A Lausanne et
aux environs, une averse de gréle est tombée, heu-
reusement sans causer de dommages bien apprécia-
bles. Au Signal, la foudre a frappé un gendarme et
un jeune homme de 13 ans. Ce dernier n’a repris
connaissance que lundi matin. Tous deux ont été
?oulevé_s en l'air et projetés 4 cing ou six pas plus
oin.

A Bottens, une femme a également été frappée
par la foudre qui a produit de curieux effets dans sa
maison.

Deux batiments ont été atteints & Dommartin.

A Moudon, il a plu depuis 2 heures jusqu’au soir.

Valais. — Depuis le 1™ mai, jour olt a com-
mencé 4 Sion, ensuite d’une publication municipale,
la chasse aux hannetons, on a ramassé jusqu’d pré-
sent 2,500 décalitres de ces ravageurs. C'est 13 une
quantité énorme. Si I'on songe qu’un litre de hanne-
tons en contient une centaine environ, ¢’est un chiffre
de 2 millions et demi de ces coléoptéres détruits.
Qu'on juge les dégats qu'auraient commis ces insec-
tes malfaisants sans la traque organisée contre eux
et qui se continue activement.

Glenéve. — La statue du général Dufour a été
placée sur le socle vendredi matin & 4 heures.

Ta statue équestre du général, magnifiquement
bronzée, a produit un effet splendide une fois placée
sur sa base; tous les assistants Gtaient saisis d’ad-
miration. Mais la contemplation n’a été que de
courte durde, car, quelques instants aprés, le monu-
ment disparaissait sous les toiles d’emballage qui le
déroberont aux yeux du public jusquau 2 juin.

Ta hauteur totale du monument (piédestal et
statue) est de 8 mdtres 10 centimatres.

R

Le Grand Conseil a voté une loi sur le rabattage
du gibier, afin de mettre fin 4 des abus commis par
les chasseurs des cantons voisins sur le territoire
franc limitrophe des dits cantons.

Nos créatures du Grand Conseil en prennent & leur
aise avec le peuple. Ils viennent de se moquer des
11,300 citoyens qui ont signé la demande de nomi-
nation des syndies par les communes en renvoyant
cette requéte 4 une autre session.

Ce sont ces mandataires que le peuple devrait bien-
tot renvoyer i leurs affaires privées!

La violence provoque la violence.

Le district de la Broye vient de perdre un de ses
meilleurs citoyens, le Docteur Ph. Baillif, décédé &
Estavayer le 18 mai courant. M. Baillif, comme mé-
decin, était d’un dévouement professionnel exemplaire.
En politique, il était de la trempe des hommes de
1830, sincérement libéral.

_ Au tirage des lots de I'Etat de Fribourg qui a eu
lieu le 15 & la trésorerie d'Ltat, les primes princi-
pales ont favorisé les porteurs des lots ci-aprés:

Ne 5 Série 1907 fr. 20,000
» 17 » 400 »_ 2,000
» 45 » 4905 » 1,000

Viennent ensuite 6 numéros 4 250 fr. chacun, —
16 & 125 fr., — 30 4 75 fr., —45 4 50 fr, — et 3450
4 20 fr., — soit ensemble, pour une somme de francs
100,000,

Le gouvernement occulte qui siége au N° 13 et le
gouvernement garroté qui a ses bureaux 4 la Chan-
cellerie ’Etat prétendent étre toujours en commu-
nion d’idées avee la grande majorité des administrés,
ou swujets fribourgeois. A chaque dégommage on 8-
crie: le peuple I'a voulu! — Hé¢ bien, l'officier de
U'état civil d'un arrondissement du district de la Sa-
rine a été mis 4 Ja porte. Tous les citoyens, sauf 4,
et le révérend curé de la paroisse en téte, ont signé
une protestation & 'adresse du Conseil d’Etat. Est-ce
i ce qu'on appelle étre en communion d’iddes, ou
n’est-ce pas plutét ’assouvissement de quelques pas-
sions de bas étage ?

GRUYERE
La Tour-de-Tréme, 22 mai.

Monsieur le Rédacteur,

Vous avez eu la complaisance de me communiquer
la lettre que M. Ruffieux, instituteur & La Tour, vous
a adressée en réponse i ma correspondance, publiée
dans le dernier numéro de votre estimable journal.

Cette lettre contient en substance :

1. que M. Ruffieux a prévenu ses éléves d'avoir 4
se muunir de provisions ;

2. qu'au moment du départ de Bellegarde il a de-
mandé & sa troupe si elle avait faim, ot qu'il ne s’est
pas €¢levé de réclamations ;

3. qu'il est prét 4 exhiber le compte deses dépenses
et 4 justifier de 'emploi de son temps 4 Bellegarde.

Si M. R. pense ainsi s'étre justifié, il se trompe
fort. Ce n’était pas la peine d’écrire une épitre de deux
pages, en y introduisant quelques injures, pour con-
firmer les faits que j'ai avancés.

Vous avez prévenu vos enfants quelques jours
avant la promenade de ce qu'ils auraient i faire! C'est
bien. Mais pensez vous que cela vous dispensait de
vous inquiéter d'eux le jour de la féte jusqu'au mo-
ment du retour ? Vous avez abandonné les enfants
que vous deviez surveiller, vous n'osez pas le con-
tester.

Vous voulez justifier de U'emploi de votre temps &
Bellegarde! Nous n’avons pas 4 entrer dans ces dé-
tails de votre conduite. Il nous suffit de constater que
vous n’avez pas 6té & votre poste et qu’en vous gober-
geant pendant que vos éléves erraient i 'aventure,
vous avez commis un acte qui a soulevé I'indignation
de tous les péres de famille de la localité. Vous con-
naissez du reste i ce sujet Pappréeiation d'une hono-
rable personne de la commune qui, dit-on, o pris la
peine d'instruire une enquéte sur votre cas.

Il voudrait, ce cher Monsieur, que vous preniez
connaissance de son compte de dépenses! — Ce serait
bien plus simple et plus naturel de le fournir, Mais
que M. R. ait tenu un compte, ou qu’il n’en ait pas
tenu, qu'importe. Il suffit de retenir que tout argent
qu'il a regu n'a pas méme servi & offrir un verre d’eau
sucrée 4 ses élaves |

Notre dernier mot sera que si M. R. s’était mieux
couduit le jour de la promenade, il aurait probable-
ment moins souffert du mal de téte le lendemain.

turellement & Monsienr-le
son ami Tapolet.

— J’en apprends de belles ! dit-il en aspirant coup sur coup
plusienrs prises de tabac. Comment disble faites-vous pour
ignorer un pareil scandale? vous, vous surtout, Madeleine ?
ajouta-t-il en s’adressant & la mére de Henriette,

— Qu'est-ce quiil y a? qu'est-il arrivé ? demandérent les
deux Tapolet,

— Ma foi! il est heurenx quil y ait des curés dans les
villages! autrement on irions-nous, grand Dieu! ot en
gerait la morale? quand on réfléchit & l'aveuglement des

curé. Il se rendit & l'instant chez

: parents...

— Mon Dien ! Monsieur le euré ! Expliquez-vous done ! vous
nous mettez dans des transes,... Qu'y a-t-il?

— Il y a que votre fille o des relations.... des relations
inconvenantes, des rendez-vous! Une jeune personne qui sort
du couvent !

= Henrietts | vous dites que Henriette a des rendez-
vous !

— Oni, Henriette! Henriette elle-méme ! des rendez-vous
avee un vaurien, un mauvais sujet, un garcon de rien du tout,
...
Et Monsieur le curé, comme sile nom efit dit 'étrangler,
tendit le bras du coté de la maison Denney, et se remit & priser
avec une extréme agitation.

— Mais, mon Dieu ! Monsienr Ie curé, comment cela serait-il
possible? Mg fille ne sort presque jamais. Elle n’est jamais
rentrée aprés Uangélus, Du reste, nous allons eavoir.. Je

vais l'appeler.

Mais Tapolet arréta sa femme du geste.

— Ne brusquons rien, g'il vous plait. Il sera toujours
temps de la confesser, Monsieur le curé n's pas parlé sans
des motifs suffisants. Il s'agit maintenant de savoir quand et
comment ils se voient.

— Tout ce que je sais, reprit Monsieur le euré sur qui
réagissait le calme de Tapolet, c'est qu'ils se sont vus
plusieurs fois, le soir, & la boutique, chez cette Agathe, cette
torse dout j'étais loin de me méfier. Mais il ne fant se fier &
personne aujourd’hui. Laissez-la moi venir, celle-la! Je ne
crois pas qu'il se soit rien passé de grave dans ces entrevues;
geulement, il fant y veiller, un Denney est capable de tout.

— Sans doute, sans doute. Mais une jeune fille, & cet dige,
avee les principes qu'elle o regus, ne se lnisse pas si facilement
entrainer.

— Eh! que dites-vous donc! Si elle a pu oublier les torts
que les Denney ont b votre égard, qui vous dit jusqu'on cela
pent aller? Dinillenrs, le drole m'n I'air d’un hypocrite, et
vous savez, tel pare, tel fils. Le vieux ne s'est pns ruiné pour
rvien !

— Eh ! quand ce serait le plus beau parti du monde, g'éerin
avee force la femme Tapolet, est-ce qu'une fille doit s'aventu-
yer ainsi sans rien dire d ses parents ¢ Et 1'amour paternel et
maternel ne Ini commande-t-il pas de verser ses secrets dans
le sein des anteurs de ses jours? Ah!je Ini ferai sentir &
cette... (4 swivre.)
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A Broc et dans les environs de ce village il n'est
bruit que de la guérison, subite d'une Jjeune fille ap-
partenant & I'une des plus honorab!es tamilles de I'en-
droit. Depuis six ans elle était atteinte d’'une affection
nerveuse accompagnée de crises violentes et tres pé-
nibles. Elle avait conservé 'usage de tous ses mem-
bres, mais & peine pouvmp-elle hasarder gquelques
pas sans éprouver de défaillance. Tous les moyens
ont ét¢ mis en action pour la guérir ; des célébrités
médicales dtrangéres ont méme €té consultées ; la

| science a pu obtenir une amélioration, du soulage-

i
i

ment, mais, sans déclarer le cas incurable, elle était
i bout de ressources. ' - : ]

Cette jeune personne, picuse et animée d'une foi
vive, demanda & étre transportée de nouveau i la
chapelle de Notre-Dame-des-Marches ot, sur le con-
seil de son médecin, elle avait dejd fait une visite
I'année derniére. oy

L’assistance est nombreuse; une messe est célé-
brée i son intention. La cérémonie est imposante;
I'éclat en est rehaussé par les chants qu’exécutent
les jeunes filles de la localité. i

Cependant le saint gacrifice est terminé ; la foule
déjd est sortie de la chapelle ; la mala(}e ¥y est restée
presque seule avec un parent ; 'elle prie encore avec
toute l'ardeur de son ime candide et eroyante, lovs-
que tout & coup elle ressent une détente générale de
ses muscles et un allégement de tout son corps.

Tlle commenca effectivement i marcher. Le}p}-étre
encore présent entonna un Salva Regina. Puis le
public en proie i une émotion facile & comprendre
se précipita_dans l'enceinte. La malade a pu rentrer
A pied, et & peine soutenue au domicile de ses pa-
rents, situé & quinze minutes de la chapelle.

Nous nous bornons i relater les faits fels gu'ils se
sont passés et nous n'émettons aucune appréciation
sur cet événement. En tous cas, si cette remarquable
guérison doit étre durable, comme nons I'espérons,
elle contribuera puissamment & remettre en honneur
Vancien pélérinage de Notre-Dame - des - Marches
supplanté sans raison, par des' sanctugires étrangers
au canton, voire méme & la Suisse.

—— e —

LA LIBERTE.

Chantons, amis, le pays que nos ptres

Ont défendu contre d'affrenx tyrans,

Le sol natal, oft jumais les miséres

D'un pauvre esclave assombrissent nos ans.
Liberté sainte, ange de 'Helvétie,

Nous bénissons tes immenses bienfaits ;

Le peuple est libre et chacun s’associe
Pour te chanter, te défendre & jamais.

Tn peuple entier vit sous ta sainte égide,

11 sait t'aimer, car tu le rends heureux.

Pour te défendre il serait intrépide,

11 combattrait tout comme nos aieux,
Sempach, Grandson, sont dans notre mémoire,
Et nos soldats sont encore vaillants.

Comme autrefois ils auraient la victoire

51 nos tyrans pressuraient nos enfants.

La liberté, notre ange tutéluire,

Aura toujours de vaillants défenseurs;
Notre pays, toujours libre et prospére,

Ne verra plus d'iniques oppresseurs.

Non, non, jamais 'astuce d’un despote

Ne pourra vaincre au sein de nos vallons;
Le peuple entier réduirait en compote

Tous les soldats qui franchiraient nos monts.

O liberté, sois-nous toujours propice,

Que nos enfants grandissent sous ta loi.
kit que sans cesse ils aiment la justice,
Puis que chacun te voue amour et foi.
Que du Jura jusqu'an contour du Rhone,
Du blen Léman aux Alpes du Siintis,
Tout ceur bien né te respecte et te prone.
Pour tous les biens que tu nous départis.

Adressons tous un vivat formidable,
Concitoyens, & notre liberté¢;
Mais maudissons tout homme intolérable
Qui ne croit pas & la fraternité.
Sur le Griitli, cette noble prairie,
'n pris naissance, O notre cher trésor,
Et dés ce temps tu fus toujours chérie,
Tous les bergers te préférent & V'or,
J. de SIEBENTHAL,

ETRANGER

Franee. — La paix est conclue avec la Chine.

La Chine reconnait le protectorat frangais non
seulement sur le Tonkin mais encore sur I’Annam
entier ; ce qui revient & abandonner sa suzeraineté
sur ces contrées, Le Tonkin conserve ses frontiéres
actuelles et la Chine renonce i toute prétention ter-
ritoriale de ce cté; en outre, elle s’engage & ouvrir
au commerce général les provinces de Yunnan,
Kuangsi et Canton. De son c¢oté, la France renonce &
réclamer sucune indemnité de guerre. Les questions
de police des frontiéres seront réglées plus tard.

saveie. — La ligne du chemin de fer d’Annecy
A Annemasse est achevée. L'inauguration est fixée
au 8 juin. A cette occasion la ville d’Annecy prépare
une féte brillante avec laquelle coincidera un tir in-
ternational.

Angleterre. — 1,500 teinturiers se sont mis
en gréve, On croit que la gréve sera générale et
comprendra 5,000 ouvriers.

Dans la soirée, 2,000 ouvriers se sont réunis et ont
décidé de continuer la gréve jusqu'd ce que l'aug-
mentation de 10 °/o sur le salaire leur soit accordée.

Autriehe. — On mande de Vienne que G per-
sonnes ont Gté assassinées mardi, & Buczaiz, en
Galicie. Le scul membre de la famille qui ait échappé
i cette boucherie, est un jeune enfant qui réussit i
se cacher. Le mobile du crime est le vol. On n'a
pas de trace des assassins.

o

CAUSERIE AGRICOLE.

Faites vos foins tendres.

Nous avons déji plus d’une fois recommandé & nos
agriculteurs de faucher leurs foins jeunes.

1l y a béndfice & tous les points de vue, disions-
nous.

Comme le moment de la fenaison approche, nous
tenons A rappeler ce conseil aux lecteurs de la
Gruyire. Car, la question de faire beaucoup et de
bons fourrages, ¢'est-d-dire des fourrages trés nutri-
tifs, est pour notre pays, des plus importante. Elle
est la base de notre exploitation agricole, soit qu'il
s'agisse de I'éleve du bétail pour I'exportation, soit
qu’il s’agisse de la production du lait.

Si I'on n’est pas contrarié par le mauvais temps, il
faut faucher ses prairies dés que le plus grand nombre
des herbes (dites graminées) commencent i fleurir,
c’est-ii-dire au commencement de la floraison géné-
rale.

M. Isidore Pierre, dont les belles expériences ont,
du reste, été répétées par les plus savants agronomes
et chimistes allemands, avec les mémes résultats,
fournit dans son traité de chimie agricole la preuve
la plus irrésistible de I'avantage qu'il y a de faucher
I'herbe jeune.

Du reste, quand les vaches sont au piiturage, quand
vous laissez paitre librement les chévres et’les mou-
tons, ne voyez-vous pas que tous ces animaux vont
de préférence & I'herbe jeune et tendre, aux jeunes
pousses? C'est Pinstinct qui les guide; et ce guide
est sfir.

M. Isidore Pierre a fait le tableau suivant, résul-
tant de ses analyses chimiques;

1l a, si vous voulez, décomposé de 1'herbe pour
voir quelle proportion de matiéres nutritives, d'azote,
comme ces messieurs les savants appellent les ma-
tidres nutritives, étaient contenues dans la plante verte
4 ses différents iges.

Proportion d’azote ou de matitres nutritives
par 1000 parties.

Tréfle, un mois avant la flear . . 40,5
Tréfle, en pleine fleur. . . . . . 21,7
Sainfoin ou esparcette avant la fleur 35,9
Sainfoin ou esparcette en pleine flewr 21,
Luzerne, avant la flewr. . . . . 30.
La méme flearie . . . . . ., . 208

La fleur contient plus de matidres nutritives que
les feuilles, la partie supérieure de la tige plus que
la, partie inférieure.

Les allemands, Wolf et Ritthausen, deux autorités
en fait de chimie et de science agricoles, ont égale-
ment affirmé que plus les plantes sont jeunes, plus
elles sont 'relativement riches en matitres protéiques,
ou comme mnous disons, nous gutres les profanes, en
matitres nutritives.

IIs ont constaté 22 pour cent de protéine ou
matidre nutritive dans le tréfle coupé trés jeune,
le 14 pour 100 dans le tréfle du méme champ fauché
le 18 juin,; le 11 °/o dans celui fauché le 23 juin et
le 9 °/o dans celui récolté le 20 juillet.

La luzerne fauchée le 24 avril a donné le 28 pour
100 de protéine; celle fauchée le 22 maj le 21 pour
100 ; celle fauchée le 8 juillet le 15 pour 100 seule-
ment.

Kt il en est de méme pour toutes les plantes des
praivies en général.

11 est donc établi, par la preuve la plus irréfutable,
noir sur blane, que la plante fauchée jeune nourrit
davantage que la méme plante fauchée & son complet
développement. Au commencement de la floraison
elle contient en moyenne le double des matitres
nutritives qui lui restent aprds ln flear ou lorsqu’elle
est & graine.

N’est-ce pas, du reste, parce que le regain est plus
tendre, que 'herbe en est plus jeune que celle du

foin, qu’il profite davantage et que le Dbétail le
préfere ?

Abandonnons donc ce préjugé, car ¢'en est um, et
'un des plus regrettables qui consiste & laisser mirir
complétement I'herbe des prés avant de la faner.

r =DA%

Histoire d'un drapeau.
(Suite.)
Vi

La nunit ¢tait venne. A peine les denx navires avaient-ils
stoppé et les deux ancres touché le fond, que le capitaine
Barrand s'empressa de faire mettre son canot & la mer et
d’aller remercier son collégne le capitaine du remorqueur.,

Le capitaine Barrand régla P'indemnité de la course du
remorquenr, laissant un large pourboire pour 'équipage et
se rendit auprés du commandant du port afin d’obtenir les
ouvriers et le matériel nécessaires pour réparer les avaries,
ce qui fut accordé & Uinstant. Puis il revint & son bord.

On préparait le couvert pour le diner de ceux des passa-
gers que le mal de mer n'avait pas trop travaillés. L'ap-
pareil de petites cordes tendues sur la nappe, destiné & main-
tenir dans la position verticale les bouteilles, les verres et
les plats lorsque le navire est seconé, n'était plus néces-
saire; il fut enlevé. Le calme plat plein de bien-6tre avait
suceédé a I'horrible remue-ménage de tout & ’henre.

La bonne humeunr débordait. Elle montrait la proportion
du péril couru : « Nous 'avons échappé belle, se disaient les
passagers, »

Seule la dame anglaise, canse de la chute des deux Arabes
et qui avait repris ses sens grice aux soins du docteur, crinit
comme une orfraie depuis sa cabine on 'elle était couchte.
La dame angloise éteit inscrite sur la liste des passagers
sous le nom de Miss Stoner, se rendant & Malte. Elle s'était
déji fait remarquer par ges airs de saule-pleureur, tount en
restant hautaine et trouvant tout shoking. Elle paraissait
appartenir & cette classe de filles d’Albion, si parfaitement
désagréables en voyage, lesquelles s'imaginent qu'en pays
étranger chacun conspire contre leur dignité et lenr vertw,
et trouvent moyen d’'avoir des scines dans les gares, en
waggon, & table d'hdte, partout en un mot,

A en juger par les apparences, Miss Stoner avait doublé
1e cap du printemps derridre lequel apparait la coiffe de Ste
Catherine et cela ne contribuait pas peu a condenser sa hile
d6jA fort echargée de naissance.

Lorsqu'on 'avait relevée évanouie, ses jupes s'étaient dé-
tachées en laiesant & déconvert des tibias d'une maigrenr
apoenlyptique. Certain embonpoint postiche s'était &gale-
ment déplacé d'une maniére fachense pour I'har-
monie de son buste, Elle s'était apergue de tout cela en re-
prenant ses sens. ('était 13 surtout la canse de sa fureur
qui était d’autant plus grande qu'elle ne pouvait s'assouvir,

La pensée que les regards profanes des passagers ne gar-
daient plus d'illusions sur ce qu'elle avait réussi a dissimuler
pendant tant d’'années, lui donnait des crises épileptiques.
Les nirs de saule-pleureur avaient disparu. Les méches de
ses cheveux blonds ardents s’agitaient comme des serpents
autonr de la téte de Némésis. Elle s'en prenait & I'humanité
entidre de sn mésaventure. Tout le répertoire d’imprécations
anglaises pleuvait de sa bouche, au grand amusement des pas-
sagers attablés, dont la bonne humeur croissait avee le nom-
bre de flacons du bon vin de Sicile,

- Attendez, hurlait la terrible Anglaise, que nous soyons
arrivés & Malte. La je trouverai des gentlemen, des compa-
triotes, qui ne laisseront pas impuni 1'affront fait & la fire
Angleterre, en ma personne. Je me plaindrai au gouvernenr
qui fera pointer tous les canons des forts et de la flotte contre
cette misérable coquille de noix, le Suez, pour le pulvériser.

— Mais, calmez-vous donc, lni disait le médecin du hord,
ces Messieurs et ces Dames 1’y sont pour rien; ce sont les
deux Arabes qui ont fait tout le mal et ils vont étre punis.

Cenx-ci ne paraissaient pas trop inguiets du conseil de
guerre dent les avait menacés le capitaine. Lorsque le som-
melier lenr apporta & diner dans leur cabine on ils étaient
prisonniers, il les trouva faisant des salamalecs devant lefa-
meux drapeau de Bulle ,déployé sur une couchette, et décla-
mant & haute voix des versets du Coran.

Peu & peu les passagers gagnérent leurs couchettes ot le
salon resta complétement vide. I'Anglaise, voyant qu'elle
prichait dans le désert, finit par se taire.

(4 suivre.)

Pour la rédaction : C. GILLARD.

Bains el douches
Hotel des Alpes

Tous les jours de beau temps, de 6 heures du matin
4 8 heures du soir.
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ENTREPRISE

de Travaux de Gypserie et Peinture

L. BUZZINI & J. GIPPA

BULLE
maison Marchini, marbrier

Ornementation en platre et carton-pierre
Peinture déeorative, Dorure
Imitation : bois, marbre et bronze
Papicrs peintu, enseignes et atiribuis
Travaux et carrelages en ciment
de tous genres

Par la modicité de leurs prix et la parfaite exéeution tant sous le rapport
pratique qu’artistique des travaux, ils s’eflorceront de gagner la confiance ders
personnes qui vondront bien s'adresser i eux. (911

[ ] L B B
Mises de Fleuries
mis ) W W LT | L R4~
Lundi 268 mai courant la compagnie du chemin de fer Bulle-Romont
fera exposer en mises publiques la récolte des talus et excédants de
terrains qu'elle posséde le long de la voie ferrée.
Les mises commenceront 4 Bulle 4 8 heures du matin et seront continudes

le méme jour sur tout le parcours.
Bulle, le 23 mai 1884,

910] L’Administration.
Hotel de la Cascade a Dellegarde

(GRUYERE)

Le soussigné a 'avantage de faive connaitre 4 I'honorable public et & ses con-
naissances qu'a partir du 1° mai il dessert 'Elétel de la Cascade, situé au
pied de la magnifique route alpestre Bulle 4 Boltigen. Service prompt et soigné,
prix modique. On prend des pensionnaires. Altitude environ 1011 métres au dessus
du niveau de la mer, [874
(H 362 I) Christ Mooser,

au Cafeé de la Poste, & Bellegarde.

E DERMATOLIP du D* Wander (e hute,
amollit Ie cuir le plus dur et le plus vieux, le rend souple, flexible et im-
perméable. Trds apprécié par les chasseurs. Le meilleur enduit (moyen de
graissage) pour les harnais, les bottes, les subots de chevauz, selles, voitures,

chez MM. I.. I 6rber, Bulle; Widmer-Mettler, Romont;
Ch. I.app, Fribourg. (H 1660 Y) [484

INSTALLATIONS EN TOUS GENRES

SOLIDITE

Dhurée et sécurité parfaite.
. T e
SYSTEME PERFECTIONNE

ot garanti de bonne conductibilité.
i

CONSTRUCTION SOIGNEE

Matérinux de premier choix.

? ETUDES, VERIFICATIONS & REPARATIONS IPAXCIENS PARATONNERIES
Ronseignements et références nombreuses & disposition.

Chez Framnceois PPillond, prés du Temple, a Fribourg.
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ETUDES PATOISES.

Le patois de la Gruydre, s'il était recu comme
langue écrite, compterait certainement parmi les
plus riches, les plus imagées et les plus douces. 11 a
comme I'Italien, les augmentatifs, les diminutifs et Ia
pluralité des mots pour exprimer la méme pensée. 11
peut étre compard & cette langue pour la douceur
des consonnances et le jeu de prononciation sonore.
En le parlant, en effet, la bouche joue facilement et
n’a point certaines difficultés de mécanisme i vaincre,
comme, par exemple, dans I'Anglais, I'Allemand, le
Flamand, les langues Scandinaves, etc. Il a avee
I'Ttalien de nombreux points de contact; il lui em-
prunte beaucoup de mots, la plupart des articles; et
son origine, comme celle de cette langue, se perd dans
la nuit des temps.

Si I'Italien est de toutes les langues latines, celle
qui se rapproche le plus de la langue mére, puisque
¢'était, assure-t-on, la lingua militaris de l'ancienne
Rome, le patois Gruyérien préseute, par contre,
beaucoup plus de mots de construction et de signifi-
cation absolument grecques. D'olt viennent ces mots?
Est-ce de la longue occupation romaine dans notre
pays? De tout temps, les vainqueurs qui s'établis-
saient dans le pays conquis, y ont laissé une partie
de leurs coutumes et de leur langue. Ces suppositions
sont permises, attendu que le gree était la langue
élégante de I'arvistocratie romaine.

Notre patois tel qu'il est, c'est-d-dire privé de
toute régle de syntaxe, se préterait difficilement aux
grands effets oratoires comme le Francais, I'Allemand
et I'Espagnol ; mais c’est la langue de la conversation
comme I'Anglais et I'Italien.

Ce qui caractérise surtout le patois, c’est sa grande
naiveté et 'absence de toute recherche.

On sent que c’est essenticllement la fille des
champs, & laquelle les accoutrements de la ville ne
vont pas du tout.

Si notre idiome est beau, il est fort difficile &
écrire, surtout en vers. Tous ceux qui ont tenté de le
faire, 'ont fait avec un orthographe différent. Cela se
comprend en l'absence de toute rdgle grammaticale.

M. le professeur Ayer a publié un travail trds
remarquable sur cette matidre, ayant, entre autres,
pour objet de tracer des régles orthographiques au
patois. Mais nous devons regretter que I'érudit pro-
fesseur ait visé une collectivité plutdt qu'une spécia-
lité, en d’autres termes, qu’il ait appliqué son travail
4 faire une unité des divers patois de la Suisse
romande, & savoir de Fribourg, Neuchéitel, Vaud,
Gendve et méme de la Savoie, entreprise d'une réa-
lisation difficile et qui, surtout, 'éloignait beaucoup
du patois Gruyerien. De sorte que pour éerire celui-ci,
on en est réduit comme auparavant, & I'orthographe
phonétique, c'est-d-dire, 4 se laisser guider par
I'oreille.

Iy a méme certaines consonnances patoises pour
lesquelles les lettres del’alphabet frangais font défaut,

comme par exemple, la hlicow la créme, le mohi
I'dglise, ouna dzorohlidyn un illet, En attendant
une graminaire patoise, réclamée depuis longtemps,
on pourrait remplacer cette lacune au moyen de let-
tres et signes conventionnels.

1l existe une autre consonnance trds fréquente en
patois, qui est identique avec le the anglais et pour
laquelle on peut se servir de l'ortographe anglais.
Exemple : la réthe la créche, lés frithes les sommets,
la fitha la ftte, I'vthrdblio écurie, réthrend retentir.
Afin de donner l'intonation voulue, il est indispen-
sable de recourir pour la plupart des mots, aux trois
accents de l'ortographe frangais. L’accent grave est
le plus commun.

Parmi les cuvres littéraires en patois Gruyerien
les plus populaives et les plus méritoives, nous cite-
rons en premidre ligne le Rane des Vaches. Cette
inoubliable mélopée aux notes lentes et simples, qui
a cette bercante monotonie des chants antiques, se
trouve Ctre I'un des airs les plus connus du monde
entier,

A quelle date a-t-elle vu le jour; quel a été le
poéte, le musicien? On I'ignore. Tout fait supposer
gu’elle remounte assez loin,

On a remarqué lesprit satyrique et frondeur des
chansons populaires des temps féodaux, & 1’adresse
des seigneurs et méme de quelgues membres du
clergé. Le chansonnier vassal aimait & se dédom-
mager de U'infériorité de sa position, des dimes et des
corvées, en mordant un peu les heureux du sidcle.
Tel est assurément le caractére du Ransg des Vaches.

Une autre podsie qui est incomparable comme
facture et genre ballade, c'est Djan de la Bolictta.

L’ceuvre en vers patois de plus longue haleine,
mais qui n'est pas la plus pure comme langage et
couleur locale, c'est la traduction des Bucoligues de
Virgile, par M. l'avocat Python d’Arconciel. Cette
ceuvre fut imprimée en 1788 par Béat-Louis Piller &
Fribourg. Rien de curieux comme de comparer l'ori-
ginalité et la naive tournure patoise avec le texte de
I'élégante et fine diction du pocte latin.

Nous avons enfin Ia célébre poésie pastorale les
Tzévreds, de M. le professeur Bornet, ce chef-d'cuvre
d’originalité, de fraicheur et de coloris local. M. Bornet
enlevé trop tét 4 son pays et aux Muses, a pu dirve :
exegi monumentum. Cette wuvre restera, de méme
que sa fable patoise si pleine de naturel et d’une
diction si pure : la Moshella et le Vierdza.

Pour notre compte nous sommes reconnaissant -au
gracieux podte de la Tour-de-Tréme de son essai de
restauration de notre cher ididme.

Nous tenons aux traditions, aux souvenirs du passé
et nous ne sommes pas de ces esprits chagrins,
comme il y en a quelques uns dans le corps ensei-
gnant, lesquels s'en premnent au patois de ce que
nous occupons le 22™° rang et prétendent qu'il suffi-
rait de supprimer cette langue pour nous faire monter
au sommet de I’échelle.

Notre infériorité, sur ce point, tient & d’autres
causes qu'il o'y a pas lieu de discuter ici. La géné-

ration qui nous a précédé et celle qui s’éteint, par-
laient patois davantage et mieux que nous; clles
nous valaient certes bien comme instruction , comme
tenue et comme moralité.

11 y a dans notre Idille Alpestre un moment que
tout contribue & orner de la poésie la plus douce et
qui est plein d'un charme émouvant que 'on cher-
cherait en vain dans tout autre pays, parceque nul
autre pays n’offre comme la Gruyére un cadre aussi
complet et approprié au sujet. Nous voulons parler
du départ des troupeaux pour la montagne, que notre
patois a résumé par un mot : poyi.

On est surpris que cette partie de I'ldille n’ait
inspiré la muse d'aucun de nos anciens podtes
patois. Le premier qui I'ait tenté avec succds, est un
poite tréds contemporain, heureusement pour nous et
pour les lettres: c'est M. le professeur Et. Fragnidre.
Ce littérateur émérite qui trouve moyen @’étendre
jusqu'an patois, son talent de styliste, a publié de
délicieux couplets en pur ididme Gruydrien, inti-
tulés : Départ pour la Montagne, dans le numéro de
I'Union du 21 mai 1881. Ce chant mérite une nou-
velle édition et son auteur de figurer parmi ses ainés,
les classiques patois.

Entrainé par la sympathie de la personne et par
Padmiration pour son talent, nous avons choisi le
méme sujet pour nos débuts en vers patois. 11 est
loin de notre pensée de les mettre en paralldle ou
méme & la suite des podsies que nous avons men-
tionnées.

Le Parnasse Gruy®rien n'est point si escarpé qu'il
ne se laisse gravir par le premier profane venu.

Nos muses montagnardes peuvent ne point se
reconnaitre dans les strophes que nous leur dédions;
mais telles que nous les connaissons, gracieuses et
indulgentes, nous savons qu'elles nous tiendront tou-
jours compte de la bonne volonté.

Nous avons donné i notre chant la forme d'un
monologue,.

Le jour du départ pour la montagne est arrivé;
le troupeau est rassemblé devant la maison du maitre
armailli. Celui-ci s'advesse & ses vaches impatientes
de poyi; il rappelle les diverses phases de la vie
alpestre, entre autres le rémud, le tout entremélé de
cet appel cher aux vaches, auda, liauba.

L'armailli & de la poésie dans le coeur comme
tous les montagnards; il évoque le souvenir des soi-
rées sur les hautes cimes; Pharmonie des clochettes ,
redite par les échos et se mariant avec le vent du
soir le ruklio, 'émeut. A l'émotion procurée par les
grands spectacles de la nature, se méle ordinairement
une pensée religieuse : 'ime s'éléve vers Dieu. Cette
musique étrange résonne & ses oreilles comme une
priére et il lui semble que la Sainte Vierge y répond
en donnant un signe de protection & chacuns des cha-
lets et des maisons du joli pays du Moléson.

Lnfin, lorsque les préparatifs sont achevés, le
maftre armailli s'adresse & Marianna, sa femme, pour
lui donner les instructions d'usage.

Elle doit aller au chalet, cet été, avec ses deux




LA GRUYERE

jolies nidees, pour faire ouna choupdye. Mais ces
Dames devront se mettre en garde, au chalet, con-
tre les entreprises galantes de ses domestiques ar-
maillis qui sont jeunes, légers et aiment voir le
beau sexe.

Le maitre armailli est un mari modéle, il est galant
avec sa femme. II trouve moyen de lui dire qu'il
pense i elle étant au chalet, et qu’il la trouve la
plus gracieuse entre toutes, la plie chejinta.

Au dernier moment viennent les adieux; il veut
embrasser encore son nouveau né au berceau.

Puis le troupeau se met en branle au chant des
armaillis : liauba, liauba.

el SR, ) SN

POYI.

[UNPAN

Chont dza pachas les pecojis,
On intind tzanti 1&s jojis,
Rin mé & ney chu lés montagnés,
Vuto fro més modzons, més bagnés;
Lié met In chau din mon loyi
I'e ¢he le momin dé poyi

Et puthé dé tzantd

Liauba linuba linuba.

In abrévin vo dzémotivi,
L'ai dou furi vo j'achendvi
Et vo vuitiivik amont per 16
(uemin po dre : maitre galé,
No chin mafités dé la réthe,
Mendde no a Uerba frétze
Por intindre tzanti
Liauba liauba lianba.

Ora, hi tropi, mon orgond,
Rédzoye t, no li van vug;
No j'oudrin pé chu les frithés
Y0 la yai chemblié pri dei tithés,
Y le tzamo ch'inva in choutin,
Yi la yuva fi tan d¢ bin
Y0 fi tan bi tzanti
Linuba liauba liauba,

Lé&, dei ballé grochiés trotzés
Vo troverai, més bravés vatzés,
Que faront gonhlid la tzoudeire;
Lt a létchi, nochi pis pueire,
A plien mud i vo bailleri
Quand por arit vo brameri
Quo j'intindri tzantd
Lianba lianba lauba.

Mé& chovin dei vépris d’'autan
Quand vo veyé trétotés in tzan;
La brijon dé vouthé hliotzettes
(}ue fant rethrend 1¢ rozettes
Mindve on rigno avuei le ruhlio
De pligji liave le eaou gonhlio
Ntaré pis pu tzanti
Liauba liauba lianba.

Me chemblifive ouna préyire
Que protedjivé la Grevire,
QQue Nouthra Dona, a la miné
Vignait bailli ln bouna né
A ti lés tzalets et 168 méjons
Dou bi payi dou Moléjon
Yo Pon intind tzanti
Liauba linuba lianba.

Et puthé quand ne rémudrins
Avo ou plian ne déchindrin;
Liés dzins pinqueront le fénidzo
Et thou que cheront ou veladzo,
Chu 1a louye, chu lu tzareire,
Chaouteront ti fro por no veire
It por oure tzanti
Lianba liauba linuba.

Ch’abailléret de ehé dréhi,
L’incoura devant le mohi
Ounn prije préjentérat,
Le carbatier no jattindret
Avui on litre dé bon vin;
Chin tarlataz in le bévin
Y no fudret tzanta
Linuba liaubg liauba,

On galé boro dé chervinta

No j'apnarteret du la pinta

Ouna droblia dzorohliéya

Avui oun' ethatze dé chéya,

Por ligtd a nouthés berdzons.

Et pus. .. via apri 1&s modzons
Por tzantd dé pie balli
Linuba liauba liauba.

*
# *

Enfin! on mommin dé répou.
Ora Marianna, a no don;
Dévantie d& cotd Iethirablio
Vé té parla court et vertiiblio,
Ché gue té pu léchi choletta
Que ti ouna dzin dé réthota.

Din chi chin que pou arrouvi;

Dei milacu faut ché préjervi.

Chté plié, n'oublia pis chta chenranna
De bailli onne bouna ermaouna,

Por ouna mécha ai capuchins :

Chin mé mettret fro de pochiins.

Quand tari oti¢ & travugni,
Che te crai que dévo vigni,

Te le mé fari a chavey

Quand oudret avé le barlatey ;.
Puiirteri on bidon dé hlizon; _
Chin vo retroveret le caou.

Te vindri amont chti tzautin

Et quand no té verrin du lien

No té farin ouna yithiye.

Ab! tienta galéja choupiye,
Tienta dzouye a 'intud don dietzo !
No medzérin quemin dei quétzos,

Té dué gnithés te prendri,

Dei bretzetiauns lou retindri;
Dou dzentillet ramiichéri

Por mettre a lou frais haveri

Et pus ch’te ni pis tra dzalaouja
Imbrancheri ln pi¢ grahliaouja.

Ma més armaillis chont vedzets,

A lou démord chont choudzets
Lou manqué on bocon d’échiin,

Vo fudré vo bailli achiin;

Teinont rin veire lés femnlets;

On dzublié chid per din les tzalets.

T'¢ gnithés lian prou biouti
Iit d¢ Uerdzin din lou fourdd ;
Liau bi lon gabi, lou gonhlid
Te 1é dépiché po galid;

Li rémoujo quand fé la mota
I'e traouvo adi la pie chejinta

Ora, ma poura féna, adiu;
Plianta on mé po la fithidin;
T’axri bin choin dés dou j'anhians,
Te requemando 1és j'infans

Va vuto tzertehi le derri

Le vu imbranchi din ehon bri.

Ma craiyo que no faut moda
Lés bithés queminthon a bramdi;
Chéparide les chenaillirés
Que deivont martchi lés premiros.
Buébo, va avui les armaillis
Meé resteri por acculli.
Vo fudré bin tzanti
Liauba linuba lauba.
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